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- vevő és eladó a továbbiakban együttesen: felek -

között az aluljrott napon és helyen az a|ábbi feltételek mellett:

I. PREAMBULUM

1 .1. / A szerződő felek tögzítik, hogy a vevő mint a köibesryr{.rekről .rióltí 2015. évi CXLIII. tőruény
(a továbbiakban: I{bt.) 5. s (1) bekezdés c)ponqa szednti ajánlatkérő szeÍvezet a I(bt. Második Rész
81.$-a alapján uniós eljárásrendbe tartoző, nyílt kőzbeszerzési el1árást indított 

^
,'Gaszttoentetológiai endoszkópos szakmai anyagok beszetzése konszignációs ruktát
kihe|yezéssel - 2019" tárgyban.

1,.2./ Az 1.1./ pontban meghatátozottközbeszerzési eljárásban a I(bt. 76.s (2) bekezdés a) pontja,

^zaz ^ 
legalacsonyabb ár értékelési Szempont alap)án a vevő számára a legkedvezőbb érwényes

ajánlatot az eladő tette, akit a vevő ette tekintettel a közbeszerzésí e|járásban a 6., 8. és 9.
tészaján|ati kőt, azaz a(z) Endoszkópos teÍápiás beavatkozások eszközei - stente\, Epeúti
műanyagsztentelés eszközei és a Hasnyálmirigyvezeték stentelés eszközei tekintetében az
eljárás nyette s évé nyi1váníto tt

1.3./ A felek rögzítik' hogy )elen szetződésüket az 1,.1./ pontban rögzitettkőzbeszerzési eljátás
eredményeként, ^z eljárást megindító felhívás, valamint a felhívást ktegészítő és egyéb
kózbeszerzési dokumentumok és az eladő mint nyerte s ajánlattevő á\tal benyújtott a1ánlat tattalma
szednt kötik meg.

1.4. / A jelen szetződés alap1án fizetendő ellenszolgáltatást a vevő öneróből biztosítja.

1.5./ A felek rögzítik, hogy je|en szerződésük e|váIaszthatatlan mellékletét képezik az 1.1/ pontban
meghatározott közbeszerzést el1árás dokumentumai, így különösen' de nem kizátőIagosaÍl az
eljárástmegindító felhívás és az egyébközbeszerzési dokumentumok, valamint a nyeÍtes aján|attevő
a1án|ata.
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rr. A szetződés tátgya

2.1./ A jeien szerződés a|átásával az eladó elaclja , a vevő pedig megveszi a jelen szetződés I.I.f
pontjában hivatkozott közbeszerzési eljárás ajánlatl felhívásában, valamint a kőzbeszerzésí
dokumentumok műszaki leírásában részletesen meghatározott feltételeknek megfelelő minóségű és
mennyiségű a jelen szerződés 1. sz. mellékletétképező termékeket (a touábbiakban: termákek):

2.2./ Az eIad,ő a1e|en szeruődés a?átásávaI uá//a/j,l,hogy a 2.1./ pontbanrögzitetttetmékeket a ielen
szerződésben foglaltak szerint avevő részére - a konszignáciős nktát sajátosságait figyelembe véve
- határidőben leszá|Ltt1a és átadja.

2.3 . / Afelek megállapodnak, hogy jelen szerzőciésketetében opciót kötnek ki, azaz a 2'1 .. /pontban
meghatározott termékek mennyisége a vevő tényleges szükségleteinek függvényében +50
száza|éWal eltérhet. Vevő egyoldalúan, a szetződés határozott időtartamának Iejártát rnegelőző
30. napig igény szerint rendelkezhet az opciós mennyiség átvételéÍől,'melynek Ieszá]]ltását"á s.s./
pontban foglaltak irányadók.

2.4./ A Íe|ek rögzítik, hogy a szetződés hatáIya aIatt azon termékek esetében, ahol a termék
elérhetősége megszűnik, ott lehetóséget biztosít a vevő az eladó általi ter:rnékváLtásra annak
érdekében' hogy a szerződés időtattama alatt az A)ánlatkérő kiszolgálása mindig magas színvonalon
történhessen. Az eladónak a termékek megszűnése esetén biztosítania kell a vevő el7átását, az
a1 án|attételkoti term ékv álas ztéknak me gfelelő úi te rm é kkel.

A termékváltás során akövetkező szabályokat kell betartani és alkalmazni:
o Á vevő a bejelentett termékváltásokat megvizsgália,majd értesíti az eladőt a döntésről.
o A megajánlott' új terméknek azonos funkcionális tulajdonságokkal, megegyező vagy jobb

teljesítménybell'f míiszaki paraméterekkel kell rendelkezni, mint az előd terméknek.
o Az úi termékek gyfutmánycsaládjának meg kell egyezti az előd tetmék

gy ártmány c s aIád1 áv al.
o Az új termék ára n'ég magasabb teljesítmény/kapacitás esetén sem haladhatja rneg az

elódtermék árát.
o Ámennylbenaz eladó nem tudja biztosítariamegtendelt termék száL]ttását (előre bejelentve

a vevó tészéte, indokolva) űgy a vevő által jőváhagyott terméket köteles biztosítani, és

annak költségét állni

III. A szetődés hatáIya, a teljesítés hr(y. és hatáildeje

3.1./ A felek rögzítik, hogy amennyiben a szerződéskötésre korábban kerülsor, mint a 320/2015.

Gx.30.) I(otm. tendelet 13. \ (1) bekezdés a)vagy b) pontia szerinti zárótanűsíwánykláL1ttásának
napja, úgy a jelen szerződés a 320 /2015. (x. 30.) I{orm. tendelet 13. \ (1) bekezdés a) vagy b) pontja
szerinti zárő tanúsiwány|<táIltásánaknapjátkövetó második hónap első napján léphatályba, kivéve
a320/201,5. (x. 30) I(orm. rendelet 13. $ (3) bekezdésében foglaltak fenná17ását, amely esetén a
jeIen szerződés mindkét féI áItall' alátásának nap1át követő második hónap első napián hatáIyba.
Amennyiben a szerződéskötésre a 320/2015. é. 30.) I(orm. tendelet 13. s (1) bekezdés a) vagy b)

pontja szerinti zárő tanűsitvány kiállításánaknapját követően keriil sor, wgy a szerződés a felek általi
alátásának napját - az utolsóként a|átő ÍéI alátásának nap1át - követő második hónap első napján
Iép hatá|yba.



3.2./ A felek a jelen szetződést a hatáIyba lépéstől számitott24 (hwszonnégy) hónap hatátozott
időtattarnta kötik meg.

Á felek rőgzítlk, hogy a vevő a határozott ldőtattam Iejártát legkésőbb 30 nappal mege|őzően az
eladóval ltásban közölt nyt7atkozata űi1án egyoldalúan jogosult a szetződést - a további
rendelkezések változatfanul hagyása mellett legfeljebb t2 (tizenkettő) hónappal
meghosszabbítani, amennyiben a szetződés opcióval növelt mennyiségét a szerződés időtafiama
alatt nem vette igénybe. Á szerződés a szetződéses maximális mennyiség (opcióval növelt)
elfogyasztásáig, de legfeljebb 12 (ttzenkettó) hónappal hosszabbíthatő meg. Á meghosszabbított
időtattam alatt az Eladó köteles a jelen szerződésben foglalt vá|tozat]an feltételek mellett a

termékeket leszállítani.

3.3./ A felek rógzítik' hogy tekintettel arra,hogy a beszerzés tfugya központosított - országos,
regionális -, illetve fenntartó által, vagy a fenntartő megbÍzásából indított közös közbeszeuési
e\járásba is bevonásta ketülhet, ezéttvevő a következő bontó feltételt köti ki: Vevő szerződéses
kötelezettséget \<tzárőlaga Polgái Törwénykönywő| sz6|ó 201'3. évi V. tör_vény 6:116. $ (2)

bekezdése szerinti, arta vonafkozó bontő feltétellel vá7lal, hogy amennyiben a beszetzés tárgyára
vonatkozóan a központosított kőzbeszerzési tendszetben, ősszevont közbeszetzést eLjárásban,
v^gy a Íenntattő áIta|,vagy a fenntartő megbízásából indított közös kőzbeszerzési eljátás ketetében,
keretmegállapodás vagy szerződés kerül megkötésre, a kőzpontosított' közös vagy cirsszevont
kőzbeszetzés tendszerében kell a beszerzést megvalósítania. Felek rögzit1k, hogy ebből eladónak
s emmilyen háttány os következménye nem sz átmazhat.

A Íekk kfejerytten ri)g(tik' hogy eryn bzilÍó rtlilfult kiiárólag abban ai e:etben alka/na7ryik, amenn1iben a
köpontosított, kö7ös uagy öss7euont köibesryr{s keretáben negkötött keretmegillapodá'r uag1,t sier1ődés tárgya

te/jes egesryben lefedi ajelen sryriődés tárgyát kápeiő ua/amenryli termékeL AÍekk rtigrytik, hog1l abbatt a7esetben,

ba a kiipontosított, köiös uag1t örsryuont kti7berry@r keretében n€gktjtött keretnegíllapodás uagy .rryr7ődét

kiryirókgajekru sryriődés tárgyát képe7ő temékek neghatriroiott körére tery'ed ki, aJi/ek aje/ett rryriődésÍ a
köpontositott, köiös uagy össryuont kö7besry@s keretében negkötött keretruegi/lapodás aag1l sryqődésről ua/ó

tudoruáss1et7íst köuetően haladéktalanal a Kbt. I1Í.Í (4) bekeidés a) pontjáraJigyelerume/ kö7ösen akkénÍ
nódosiy'ák, hogy n< áintetÍ Íernékek nenrytiséget ai e/adó által nár ksryillított rnenn1iságre csökkenÍik,

fgyelerurrel ara, bogl ai éinÍeÍt terynákek siá/lítá.rára ai e/adó a köQontosított, kö{ls uagy ö.rsryaont

kiiibesryfusi rendt7er keretében létrejött .rryriődésre.figyelemrnel nern könkl A.Íilek rzgrytik' hogy a.lint rögrytett

Í€ltételek esetében fellépő :ryriődésnódo'rítá'r (a negaásáro/ni khúnt temékmenn1iség csökkentáu) köuetke{ében
aieladó sernmil1en gerytt nem áruén1eÍthet a ueaőuelsrymben.

3.4./Az eladó a jelen szerződés tfugyát képező tetmékeket a vevő 9700 Szombathely,
Markusovszky Laios utca 5. szárn alatti székhelyére köteles száL]ttani és ott azt a yevő
kapcsolattartőja részére átadnt. A konszignáciős raktárkészlet |eszá]]ttásáta az eladő a szerződés
hatáLyba|épését követő 1 0 napon' a raktárkész|et pőt|ására pedig a szerződés tdőtartama alatt a vevő
eseti lej elen tései alapján köteles.

3 '5. / A felek rögzítik, hogy az e|adő a termékek leszáilitásátta a je|en szerződés 3 .2. / pontjában
rőgzitett szetződéses időtartam alatt a konszignációs raktátkészlet rendelkezésre
bocsátásával, a nktárkészlet biztositása érdekében folyamatos szállitás keretében köteles az
INCOTERMS 2000 DDP paritás szerint a vevő eseti lejelentése alapján. Á konszignációs
lejelentő lap a jelen szerződés 2. sz. melléHetétképezi- Az e|adő köteles a termékeket a jelen
szerződés3.1./ pont1ában meghatározotthelyen avevő kapcsolattattőjaúszérea3.4./pont szednt
átz.dnl az alábbi feltételek szednt.



Á felek rögziúk,hogy az e|adő a szetződés időtartamátakonszignációs raktátkészletet bocsát a vevő
tendelkezésére, melyet a vevó saját raktátában, elkülönítetten he|yez el. A konszignációs
raktátkészlet az eladő tulajdonát képezi. Eladó a szetződés teljes időtartamáta meghatározott
termékmennyiségból a konszignációs taktárkészletet, a szetződés hatályba lépését követó 10
(tíz) napon belül szállítya Ie. A kons72gnátiós raktárkés{et l0 darab feletti ruenryliség esetében a< egyes

lerynékek teljes (aiaia 21 bónapra negbatároiolt) árurnenn1iúgenek 20 %' a, 10 darab alatti ruenn1iség esetében

pedig a teljes, 21 bónapra megllatáro7ott árunenn1iség kons72gnáiós raktárba he/1e7endő. A készlet átadásáiÍől
a felek külön átadás'átvétell jegyzőköny'vet készítenek' mely taÍtalÍn^zzA az átadott termékek
tételszárnát, megnevezését, katalógusszát:rát, ' mennyiségét (db), nettó/bruttó egységárát,
nettó/bÍuttó összértékét.

A vevő a konszignációs raktárb ől fe|használt termékeket konszignációs leielen tő iapnvezeti fel és
eseti jelleggel elektronikus úton/Íaxon/egyéb írásbeli úton küldi e|az eladőnak. Az eladő a
felhasznáIt termékekról nyt7vántartást vezet. Á lejelentó lapok a|apján az eladó 24_48 órán belül
köteles leszáL7ttaru a termékeket, sürgős esetekben pedlg6-1'2 órán belül. Munkanapon 8:00 óra és
15:00 óta között eLadő részérebeérkező megrendelések aznapi, oíg u 15:00 és a 08:00 között
beérkező,vagy ünnep és munkaszüneu napot követő munkanapon leadott megrendelések másnapi
megtendelés-leadásként kez elendők.

Eladó előszáL]ttásra kizárő|ag a vevő írásos hozzá1ánIása esetén jogosult.

A termékek átvételét, valamint a konszignáctős raktárkészlet kezelését a vevő 10'/ pontban
megj elölt kapcsolatta rtőja v égzí.

Az áwett termékek vonatkozásában a mennyiségi hiányokról és sérülésekrőI avevő jegyzókön1wet
vesz fel, melyet haladéktaIanul továbbít eladó tészéte. Á megállapított hiányokat és sétült terméket
eladő a jegyzőkönyv kézhezvételétőI számitott 30 napon belül saját költségére wtánszál]ltással
tartozik pótolni.

A vevő a konszignációs raktárk észletlttánytalanságáétt, mtnőségi áLlapotáért, áLIagának megóvásáét
teli eskőrű felelős séggel tartozik.

3.6./ A felek megállapodnak, hogy a jelen szerződés tfugyátképező termékek átvételekot - a 3.4./
pontban megjelölt helyre tötténő megérkezésekor -, azoknak a vevő meghatalmazottja részéte
tötténó átadását megelőzően köiös átadás-átuáte/i eljárást tartanak, melyrőI1egyzőkőnywet vesznek fel'

Jegyzőkönyvet a konszignációs raktátkészlet átadásakor, illetve a vevő eseti lejelentéseinek eladó
általi teljesítését követóen is kell készíteni. Á vevó eseti lejelentései alapján teljesített szá]]ltásokat
követően köteles a vevó a szál]ltőlevelet igazolní'

Ámennyiben a konszignációs raktárkészlet pótlása keretében az átadásta kenilő termékek
megfelelnek a jelen szerződés 1.1./ pont1ában meghatározott közbeszerzési eljárást megindító
felhívás, kőzbeszerzési dokumentumok és az ajánlat taftaknának, valamint a ielen szerződés
feltételernek , a vevő kapcsolatta rtőja az átadás_átvétel:' el1átást követően - a jelen szerződés 6.2. /
pontjában foglaltak figyelembe vételével - te/jesitési igaiolást ad az eIadő tészéte. Á teljesítési igazolás
formája a szál]ltőIevéI igazolása, az^z az eladó áItaI elkészített szállítólevelet a vevő
meghatalmazott1a az átvételkor ellenjegyzi. Á vevő a l(bt. 135' s (1) bekezdésében foglaltakra
tekintettel a szerződés teljesítésének elismeréséről (teljesítésigazoIás) v^gy ^z elismerés
megtagadásáról legkésőbb ^z eladó teliesítésétől, vagy az erről sző|ő írásbeli étesítés
kézhezvéteIétőI számitott 15 (tizenöt) napon belül ításban köteles nyilatkozni.
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rV. Fizetési feltételek

4.1./ A szetződő felek a je|en szerződés tárgyát képező termékek - az 3. sz. meúIéHetben
felfintetett mennyiség és egységát aIapján számitott - vételárát az eladő a1ánIatának megfelelóen
mindösszesen 14.568.500'-Ft+AFA' azaz tizennégymilliő-ötszázhatvannyolcezet-ötszáz
forint plusz általános fotgalmi adő /12 hónap, azaz a teljes szetződéses időtattamta, 24
hónapra vonatkozóan mindösszesen 29.137.000r-Ft+AFA, azaz huszonkilencmillió-
egyszázharminchétezer forint plusz általános fotgalmi adő (6.tész:20197 000,_FI+ÁFA, 8.
tész: 6 620 000'-Ft+AFA, 9. rész: 2 320 000'-FI+AFA) összegben ógzítlk.

A fenti összeg - u, ÁpAösszegén felül _ tartalmazza az eladő jelen szerződés teljesítése érdekében
felmedlt valamennyi költségét és kradását, különös tekmtettel a szerződés tárgyátképező tetmékek
ellenénékéte, annak az átadás helyszínére történő szál]ttásának költségéte, a csomagolás és

kirakodás költségéte, a tetmékek behozatalával és forgalomba hozatalával kapcsolatban felmerűlt
költségekte, vámÍa, riletékre, egyéb díja}ca. Az AFA 1ogszabá|yi változása esetén a vételár bruttó
összege annak megfelelően automatikusan változik (nő vagy csökken).

Á megadott véteLáÍ flx ár, amely tarta|mazza az e|adő teljeóítés körében felmerült valamennyi
költségét és kiadását, igy az eladó további dijazásra nem jogosu|t. A szetződéses áttól az e|adő a

szerződés ídőtartama alatt nem téthet el, különösen nem inflációs vagy beszáIltói áremelkedéste
való hivatkozássaI.

4.2./ A felek rögzítik, hogy a jelen szetződés tfugyátképező termékek vételáta a konszignációs
raktárkészletpődását követően, avevő eseti lejelentéseialap1án a lejelentő lapok tatalma szerinta
IeszáL]ttást követően havonta utóIag esedékes. A számla benyújtásának feltétele, hogy sikeres
át^dás_át\rétel megtörténjen, aztavevő vagy annak meghatalm^zottiaigazolja. Á vevó előleget nem
biztosít.

A szerződő felek tögzítik, hogy az eladő a vevő által az adott hónapban ben1újtott lejelentő lapok
aIapján az adott hónapban Leszá|Lttott termékmennyiség után, az eladő áltaI - a tetmékek átadás-
áwéteIét követően, a vevő kapcsolattartő1a á|ta| aláítt teLjesitési igazolás (szállítólevéI) a|apján -
havonta a tárgyhónapot követő hónap 5. napjáig kiállított száIrll'la ellenében, az átadás_
átvételt (teljesítést) követóen, a jelen szerződés 1'I./ pont1ában meghatározottkőzbeszetzési eljárás
el1átást megindító felhivásában' illetve a köte|ező egészségbiztosítástól sző|ő 1997 . évi L}L\'\III.
törvény 9/Á. $-ban rőgzitetteltétéssela Ptk. 6:130. s (1)-(2) bekezdésében meghatáfozottszabáIyok
szerinti, a szánlakézhezvéte|étő| számitott ó0 napos hatáddóben kötek.r negÍtrytni az e\adő tészére,
az eladó jelen szerződés fejlécében megjelölt bankszámlájára történő banki átutalás :ut1án. Az eladő
a átadás-átvételt és a teljesítési igazo|ás átadását követő legkésőbb tlzenőt (15) napon belül köteles
a számlát |<lá1]ltanl és megküldeni a vevő tészéte. A számlához a te|jesitési igazo|ás máso|atát az
eladónak csatolnia kell.

A vevő a Kbt. 27lA'$-a alapján köteles fogadni és feldolgozni az olyan elektronikus szárnlákat,
amelyek megfelelnek az EN 16931-I:2011 száműeurópai szabványnak és az Európai Bizottság
áItal e sz abv ányho z az Eur őp ai Uni ó H i vat al o s L apj áb an ko zzétett sz int ax i s l i stán ak.

4.3./ Amennyiben a vevő a Ieszá]]ttott termékek tekrntetében a 2. .r1 nelláklet alapján számitott
meghatározott vételáÍÍésztfvételárat az esedékességet követő B napon belül egyszeti írásbeli
felszó\ttás ellenére sem fizeti meg, az eladő a Ptk. 6:155. $-a szerinti késede/rui kamatra jogosult.

4.4./ Az eladó nem fizerhet, illetve számolhat el a szetződés teljesítésével összefüggésben olyan
költségeket, amelyek a l(bt. 62. s (1) bekezdés k) pont ka)-kb) alpont1a szerinti feltételeknek nem



megfelelő társaság tekintetében metüInek fel, és amelyek az elad,ő adóköteles jövedelmének
csökkentésére alkalmasak.

4.5./ Az eladő a szerződés teljesítésének teljes tdőtattama alatt tuiajdonosi szerkezetét a vevő
számára megismethetővé teszi és a I{bt. 143. \ (3) bekezdése szerinti ügyletekről a vevőt
haladéktalanul értesíti.

4.6./ A felek a I(bt. 135.\ (ó) bekezdése alapján rögzítik, hogy a vevő a szerződésen alapuló
ellenszolgáltatásból eredő tartozásával szemben csak a jogosult által elismert, egynemű és lejárt
köve telé s ét sz ámithatja b e.

V. Eladó jogai és kötelezettségei

5.1./ Az eladó köteles a jelen szetződ'és tárgyátképező termékeket konszignációs raktárkészlet
blztosítása keretében a 3.2./ pontban meghatározott határidőn belül és a 3.5./ pontban
meghatározott eseti le;elentések' i1letve a jelen szerződés 1.I./ pontjában meghatározott
közbeszetzési eliárást megindító felhívásban, közbeszeizési dokumentumokban, iJletve az eIad,ő
a1ánlatában meghatátozottak szerint leszállítani, és a vevő székhelyén átadni és ott a vevő bixokába
bocsátani.

5.2./ Az eladó a 1elen szenődés tátgyátképező termékeket sértetlenüI, azok épségének biztosítása
mellett, az azokat biztosító csomagolásban köteles átadnl' a vevőnek. Eladó a Ieszá\]ltandő
termékeket a szá1]ttás mődjának megfelelő csomagolásban (adott esetben a tetméken a lejárat
időpontját 1őIláthatőan feltüntetve) szálltga le. Á csomagoláson a megfelelő kezelésre és tátoIásra
vonatkozó címkék felttintetéste kerülnek. Yevő az igényelt mennyiséget úgy köteles leszállítani,
hogy az eladő áItalelózetesen közölt egységcsomagolás szerinti mennyiségnél kisebb mennyiséget
tartalmaz ő egys égc s omago t nem s z ál7lthat.

Á csomagolási egységen és a szál]ttólevéIen az alábbi adatok szerepelnek:
' Vevő megnevez é s e : Markus ovs zky Egyetemi oktatókőrház
- a csomagoIás tartalma:
_ a szerződés tárgya és száma:
- dobozszám (adott esetben):
_ Szál]ltási cím: ..
- száI]ttott mennyiség, Nettó Ft, Áfa, bruttó Ft

5.3./ Az eladő siauaÍolazétt, hogy harmadik személynek a ielen szerződés tárgyátképező tetmékek
tekintetében nincs olyan joga, amely a vevő tulajdonszerzését akadályozza vagy korlátozza.

Eladó kijelenti, hogy a tetmékek a nemzeú
minóségi követelményeknek, az eliárást
dokumentumokban előtrt feltételeknek, a
sp e ci fiká ció knak, valamin t a s z akma s z ab ály ai

szabványokban, jogszabályokban előítt szakmai és
megindító felhívás és az egyéb kőzbeszetzésj

ben1níjtott ajánlatában meghatározott műszaki
szednti előírásoknak matadéktalanul megfelelnek.

E ladó s z av atot1a, h'o gy :

- az áItala 1elen szerződés keretében szá|Ított termékek újak,
_ 

^ szá\]itott termékek alkalmasak a rendeltetésszetű hasznáIaÚa, valamint mentes
mindenfajta tervezési, anyagbeli, kivitelezési, illetve eladó vagy közreműködók tevékenységével
vagy mulasztásával bármilyen más módon összefüggő hibáktól.

5.4./ A szerződést a l(bt. 13B. $ (1) bekezdése alapján az eIadőnak kellteljesítenie.



Az eladő a teljesítéshez az a|kaknasságának igazo|ásában részt vett Szelvezetet a Kbt. 65. \ (9)

bekezdésében foglalt esetekben és módon köteles igénybe venni, valamint köteles a teljesítésbe
bevonni az alkalmasság igazolásához bemwtatott szakembereket. B szervezetek vagy szakembetek
bevonása akkot mandhatel' vagy helyettük akkor vonható be más (ideértve az áta|akulás' egyesülés,

széwá|ás űtján tőrtént jogutódlás eseteit is)' ha az eladő e szervezet vagy szakembet nélkül vagy 
^

helyette bevont űj szervezettel vagy szakembertel is megfelel - amennyiben a kőzbeszerzésj
e\járásban az adott alkalmassági követelmény tekrntetében bemutatott adatok alap1án a vevő
szűkítette az eIjárásban részt vevő gazdasági szetep|ők számát, az eredeti szetvezetekkel vagy
szakembetrel egyenértékű módon megfelel - azoknak az alkalmassági követelményeknek'
amelyeknek az eladő aközbeszerzést e|járásban az 

^dott 
szervezettelvagy szakembenel együtt felelt

meg.

Az e|adő legkésőbb a szerződés megkötésének idópontjában köteles az eladőnak valamennyi olyan
alvá7lalkozőt bejelenteni, amely tészt vesz a szetződés teljesítésében, és. - ha a megelőző
kőzbeszerzési eljárásban az adott alvállaLkozőt még nem nevezte meg - a bejelentéssel együtt
nyilatkozni aról is, bogy az á|tala tgénybe venni kivánt akáL7alkoző nem áll kjzárő okok hatálya alatt
(4. sz. melhéktet). Az eladó a szerződés teljesítésének időtatáma a|att köteles a vevónek minden
további, a teliesítésbe bevonni kivánt alvál'|alkozőt elózetesen bejelenteni, és a bejelentéssel együtt
nyilatkozni arról is' hogy az á|ta|a ígénybe venni kívánt dláLlalkoző nem áll |<tzárő okok hatálya

alatt.

5.5./ A kiilföldi adóilletőségű eladó köteles a szetződéshez atÍa yonatkoző meghatalmazást
csatolrri, hogy az illetősége szednti adőbatőságtő| a magyar adóhatóság közvetlenül beszerezh'et az

eladőnvonatkozó adatokat az országok közötti jogsegély igénybevétele nélkül.

5'6./ Az e|adő a szerződés megkötésekot köteles a vevónek bemutatni, illetve másolatban köteles
átadrll' bátmely akkreditált független szervezet áItalkJLáLhtott ISo 9001 szednti minóségirányítási
tendszerre vonatkoző tanúsítványátvagy az ezzel egyenértékű minőségbiztosítási intézkedéseinek
Ietrását (5. sz. melléklet) melyet a szetződés hatáIya alatt fenntatt. Ezen eladói kötelezettség
elmulasztása esetén a vevő a szeruődés súlyos megszegése miatt jogosult a szetződéstől elállni,
i1letve 

^zt 
az onna1L hatálly aI felmondani.

VI. Vevő jogai és kőte]ezettségei

6.1. / Avevő - az eIadő szetződésszerú teljesítése esetében - köteles a 4.1. / pontban meghatározott
uételárat esedékességkot a jelen szerződésben foglaltak szednt az eladőtak rneglirytni.

6.2./ A vevő a tetmékek konszignációs raktátkészletből tőténő felhasznáLása sotán köteles
meggyőződnt arrő|, hogy a te/je'ríté'r negfelelő-e. Amennyiben a termékek megfelelnek a jelen

szetződésben meghatáÍozott követelményeknek és a rendeltetésszetű hasznáIafta alkalmasak, a

vevő köteles a szerződésszerű teljesítést elismetni.

6.3./ Avevő a teljesítéssel kapcsolatban esetlegesen észlelt híbát/hibákat köteles annak felfedezése
után az eladóval haladéktalanul közölni, egyben szavatossági igényét megjelölni.

VII. A felek jogai és kőteűezettségei - kőzős



7.1/ A szerződő felek kötelesek egymást minden olyan kötülményrőIhaladéktaIanul értesíteni,
amely a jelen szerződés eredményességét, vagy kellő idóre va\ő ebégzését veszélye ztetl,vagy gátoL1a,
illetve személyüket érintő vá|tozásről is kötelesek egymást értesíteni. Áz étesítés elmulasztásából
eredó kárért a mwlasztő fél felelős.

7.2/ A felek kijelentik, hogy jelen szetződés teljesítése során a másik félről tudomásukra jutott
információt üzleti titokként kezelik, és azt harmadik személy részéte nem adják tovább a másik fél
előzetes írásbeli hozzájárulása és a harmadik személlyel kötött titoktartási megállapodás nélkül. Ez
a renclelkezés közétdekből nyilvános adatokra nem vonatkozik.

Nem minósülnek az üzletl titok kötébe taftozónak azok az adatok, információk, amelyeket avevő
mag4yagy 

^z 
arta feljogosított személyek, szetvezetek jogszeríilenhoztak nyilvánosságra, illetőleg

a közérdekből nyilvános adatok.

A titoktatásra vonatkozó rendelkezések a szerződés megszűnését követóen is fennmatadnak.

7.3./ EIadő a megállapodás teljesítése sotán köteles figyelembe venni vevő működési rendjét' és a
tevékenységgel kapcsolatos szabályzatait, köteles azokat az általa igénybe vett dolgozókkal is
megismertetru és betartatru.

VIIr. Szavatos s ág, jó táLlás, a szerződés teljesÍtés ének biz tosÍtékai

B.1./ Az eladó felel (szavatol) azért,hogy
a vonatkoző jogszabályokban és

(kellékszavatosság).

a ielen szetződés tárgyátképező termékek rendelkeznek
a szetződésben megh,atározott tulajdonságokkal

B.2./ Az eladó felel (szavatol) azétt,hogy a jelen szetződés tárgyátképező eszkőz per-, tehet_, illetve
igénymentes ( ogszavatosság).

B.3./ Az eladó a jelen szetződés tárgyátképező termékekre |2 (tizenkettő) hónap időtattarnil
iőtállást vá17aI. A jótállás kezdő időpontja az adott eszköz konszignációs raktátkészletből töténó
felh asználás ának napja.

Á jótállás, illetőleg szavatosság ideje alatt az esetleges hibák kiküszöbölése díjtalan. A jótállási vagy
szavatossági idő alatt fellépó hiányosságot, hibát haladéktalanuleladó tudomására kell hozni, eladó
pedig köteles haladéktalanul intézkedti, ah1bát, hiányt kicserélés útján kiküszöbölni. Eladó a Vevő
által megküldött hibabejelentés a|apján köteles a terméket saját költségére 30 (rarminc) napon beltil
krcserélni. Á kicserélt átu tekintetében a luba kiküszöbölésének időtartama a cseÍe ldőpont1átőlű1ra
kezdődik.

Eladó garanciátvállal ata, hogy a szerződés tárgyátképező tetmékek megfelelnek a törvényes és
szerződésben kikötött tulajdonságoknak, valamint rendelkezik a m^gyarországt forgalomba
hozata|hoz és üzembe helyezéshez szükséges 4/2009. (III.17.) E'üM rendeletben előírt hatósági
engedélyekkel. Eladó a szá]]itással egy idóben is köteles átadnivevő részére a megfelelőségetigazolő
tanúsítvány rnás olatát.

8.4./ Az eladó, ha olyan okból' amelyért felelős' késedelmesen teljesít, a késedelemmel érintett
napokra vonatkozó^n a késedelmes teljesítés flettő szerződéses ellenértékének loÁ-a/nap mértékű
késedelmi kötbért köteles ftzetni. Á késedelmi kötbér maximális météke: késedelmes teljesítés
nettó szetződéses ellenértékének20oÁ-a. A felek tőgzítk, hogy a vevő az e|adő 20 (rúsz) napos



késedelmét kóvetően jogosult a szetződéstől elállni. Az e|adő mentesül a kótbér megfizetése alól,
ha a vevő mtllasztása miatt esett késedelembe' vagy késedelmét a Polgárt Törwénykönyvről sző\ő
2013. évi V. törwény ptk.) 6:18ó s (1) bekezdése szerint kimenti. A felek rógzitik, hogy a már
érvényesített késedelmi kötbért be kell számitani a meghiúSulási kötbér összegébe.

8.5./ Az eladó, ha olyan okból, amelyét felelős, hibásan teljesít, a hibás teljesítés nettó
ellenértékének 20oÁ-a métékű hibás teliesítési kötbét köteles ftzetti. Á vevő a hibás teljesítés
miatti kötbét mellett nem érwényesíthet szavatossági igényt. Hibás a teljesítés, amennyiben a termék
nem felel meg az 1./ pontban hivatkozott kózbeszerzési e|játás mitszakt\etrásában meghatározott
minimumkövetelényeknek' valamint j elen s z erz ő d.ésb en előírtaknak.

B.ó./Ámennyiben aszerződés olyanokbólhiúsulmeg,amelyértazeladő felelős,abbanazesetben
az e|adő meghiúsulási kötbét Ftzetésére köteles. Á meghiúsulási kötbét ősszege a teljes nettíl
szerződéses ellenérték 30 oÁ-a. Á meghiúsulási kötbér éruényesítése a teliesítés követelésétt<tzár1a.

B.1/ 
^ 

vevő a kötbér mellett érvényesítheti a kötbért meghaladó kárát.

IX. EláLlás, a szetződés feúbontása, megszúntetése

9.1./ A vevő a szcrzíjc]ést ír'llrrlltt,:].|rtrjt, vagy - a Ptk''ban foglaltak szednt _ a szerződéstől elállhat,
amennyiben:

9.1,.1./ feltétlenül szükséges a szetződés olyan lényeges módosítása, amely esetében a I(bt. 141. \
alapján új közbeszerzési eljárást kell lefolytatni;
9'1,.2./ az eladó nem biztosítja a Kbt. 138. \_ban foglaltak betartását, vagy 

^z 
eladó személyében

érvényesen olyan jogutódlás következett be, amely nem felel meg a I{bt. 139. $-ban foglaltaknak;
v^gy

9.1.3./ az EUMSZ 25B. cikke alapján a közbeszerzés szabáIyainak megszegése miatt
kötelezettségszegési eljátás indult vagy 

^z 
Eutópai Unió Bírósága az EUMSZ 25B. cikke a|apján

indított eljárásban kimondta, hogy az Európai Unió jogából etedó valamely kötelezettség
tekintetében kötelezettségszegés történt, és a bítóság áItalmegáL7apitottjogsértés mjatta szerződés
nem SeÍrmis.

9.2/ A vevő köteles a szenődéstől elállni,ha a szenődés megkötését követően jut tudomására'
hogy az eladó tekintetében aközbeszerzésieljárás sotán\<tzárő ok állt fenn, és ezéttki kellett volna
zárni a közb eszerzési elj árásból.

9.3./ A vevő )ogosult és egyben köteles a szeruődést felmondani, ha
,) az e|adőban közvetetten vagy közvetlenül 25o/o-ot meghaladó tulajdoni tészesedést szeÍez

valamely olyan jogi személy vagy Személyes joga szednt jogképes szervezet, amely
tekintetében fennáll a l(bt. ó2. s (1) bekezdés k)pont kb)a|pontjában meghatátozott
feltétel;

u az eladő közvetetten vagy közvetlenül Zío/o_ot meghaladó tulaidoni részesedést szetez
valamely olyan jogi személyben vagy személyes joga szetint jogképes szervezetben, amely
tekrntetében fennálla 62. $ (1) bekezdés É/ pont kb)a\pontjában meghatározott feltétel.

A jelen pont szerintr felmondás esetén az e|adő a szetződés megszűnése előtt már teljesített
szolgáItatás szenődésszerű pénzbell ellenértékére j ogosult.

9



9.4./ Ajelenszerződéstőlbármelyik fé|azonnalthatát\yalításban,indokolássalelIátvafelmondhatja,
ha a másik féla szetződésben vállaLt kötelezettségeit súlyosan megszegi.

Eladó r ész ér ő| súlyo s sz erz ő dés szegésnek minő sül különö s en :

_havá17a|t kötelezettségei ellátásához szükséges hatályos jogszabályokat súlyosan megszegi'
- ha a jelen megállapodásból eredő valamely kötelezettségét írásbeli felszólítás ellenére, az abban
megjelölt ésszerű határidóben sem teljesíti,

riroktartási kötelezetrségét megséru,
- amennyiben a szá]]itással 20 napot meghaladó késedelembe esik,
- az eseti megrendelések teljesítéSe SoÍán fél éven belülháromszor késedelembe esik a leszállítással,
- amennyiben a szerződést, vagy abból adődő bátnrely jogát, illetve kötelezettségét hatmadik
Személy részére aYevő előzetes hozzájáru|ása nélkril átruházza,
- amennyiben magataÍtásával a vevőnek vagyoni, illetve nem vagyoni kárt okoz.

(Ázonnali hatáiyű felmondás esetén a vevő meghiúsulási kötbérre és valamen nyt kárának
érvényesítésére 1ogosu1t.)

Y ev ő rész éről súlyo s sz erz ő dés szegé snek minő sül különö s en:
_ az eladó szetződésszerű teliesítését legalább kettő alkalommal megtagadja,
- a Ftzetés teljesítésével 90 napot meghaladó késedelembe esik és fizetési kötelezettségét ításbeli
felszólítás ellenére sem teliesítt,
- titoktartási kötelezettségét megséru.

9.5./ A felek rögzítik' hogy a vevő az elallásijog gyakorlására a teljesítés megkezdése elótt jogosult.

9.6./A Szerződés megszűnése' megszüntetése esetén a felek 8 napon beliil kötelesek egymással
elszámolni, a vevő köteles tételesen elszámolni a konszignációs raktárkészlettel' A vevó köteles a
szerződés megszűnésekor a birtokábanIévő raktárkészletet ruktáráb^n - az e|adő áItalt elszáLlttásáíg
állagmegóvás blztosítása mellett - megőirzni. Az e|szál]ttás költségei az eladőt tethelik.

X. Egyéb tendelkezések

10.1./ A szerződő felek rögzíuk, hogy a jelen szetződés teljesítésével kapcsolatosan kapcsolattartó

- avevő részérőI:

Név: Szabó Iswán
Cím: 9700 Szombathely, Markusovszky u. 5.

Telefonszám: *36 94 / 515_601
Telefaxszám: +36 94 / 327 B73
E-mail cím: szabo. istv an@matkus ovszky.hu

- az eladő részérő|:

Név: Egtessy Máda
Cín;' 1096 Budapest, SobieskiJ. u. 1ó. fszt.
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A szerződő feIek rőgzítik, hogy a vevő kapcsolattartőja a jeLen szetződésben meghatátozott
nytLatkozatokon tul egyéb' a szerződéssel kapcsolatos, önálló, hatályos jognyilatkozatot nem tehet.

10.2./ Az eladő képviselője büntetőjogi felelóssége tudatában nyilatkozik' hogy a társaságjogképe.r,

bejegyzett és az ajánIat benyujtását megeIőző 15 napnál nem tégebbi cégkivonatta| és a|átási
címpéldánnyal (aláltás_mintáva1) igazoLt adatalban vá|tozás nem töttént, és a jelen szerződés
alálrás áta tel j e s köú f elhatalmazá s s al tendelkezik.

10.3./ Az Ifladő kiielentr, h'ogy 2011. évi CXCVI. törvénynek megfelelően át]átható szervezetnek
minósül. ?Írtz{rrurosÁct tuwt;tTKozAT - 6. sz. melléklet)

10'4./ A szerződő felek megállapodnak, hogy a jelen adásvéte|l szerződést - különös tekintettel a

véteIárra,illetve a felek jogalraés kötelezettségeire -tásban,a I{bt. 141. $-ában foglaltak figyelem'oe

vételével módosíthatják.

1O.5./ A szerződő felek megállapodnak, hogy a jelenszeriződésen alapuló esetleges vitás kétdéseiket
elsősorban peÍen kívüü tárgya|ás utjánk'tvánják rendezni. Amennyiben ennek sotán egyezség nem
jön létte, úgy perértéktől függóen kikötik a Szombathe\i Törwényszék, illetve a Szombathe\i

J árásbtr ő s ág |<lz át őLa gos ille téke s s é gé t.

1.0.6./ A ielen szetződésben nem szabáIyozott kérdésekben a Polgáti Törcénykön1wtől sző|ő 2013.
évi V. törvénynek (Ptk.) az adásvételi szetződéste vonatkozó speciális, i]letve a kötelmekre és a
szetződésekte vonatkoző áItalános rendelkezései, valamint a kőzbeszerzésektőI szőIő 2075. évj
CXLIII. törvénynek (Kbt.) a szetződések módositásáta és teljesítéséte vonatkoző szabáIyat'
valamlnt, az orvostechnikai eszkőzőkrő| szőlő 4/2009. (III.17.) EüM tendelet vonatkozó
rendelkezései, illetve a vonatkoző hatályos m^gyaÍ 1ogszabályok tendelkezései itányadóak.

A szerződő felek a jelen adásvétell szerződést elolvasták, megértették, annak tendelkezéseit
egyezően értelmezték, és azt, mint valós ügyleti akatatukkal mindenben megegyezőt,1őváhagyő|ag,
cégszerűen ttákalá.

A jelen szerződésa (négy) eredett példányban készült, melyekból3 (három) példány avevő,1 ("gy)

példány az eladő birtokába kerül.

KELT:Bp. ,2020. napiál7 \

{

Markusovszky
ueuő kápurcle
Dr. Nagt

főtga7gató

!v!itroMed'icat

, ., rff,f"'*H:ffiol pjF 
o 
"'

{t,''-tÁl
c;,;i; b;1,,;;

11



gaidasági tga7gató

Jogi ellenjegyzés:

iga rya tá r s ry rv e ry si o s itá fu ue 7,c tő

Szakmai ellenjegyzés:

Me//ákletek:
1. r1 ne//ák/et: Igáryelt ternékek listája
2. s7, rrlelléklet: Kons{gnációs lq'elentő lap
3' s7 nelléklet: Artáblá<at
1. s4 rt e llé klet: N1li latko7at aluállalko7ó ige ry beuéte láről
5. s7 rne//ák/et: ISo 9001 szerinti minőségitányítási rendszerre vonatkozó tanúsítvány/az

ezzeI egyenértékű' minőségbiztosítási intézkedéseinekletását tartaknaző dokumentum
6. s7, nelléklet: Atlátbatósági rylilatkoiat
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2. sz. melléklet

KoNSzIGNÁcIÓs LEJELENTo lep

Szerződésszám:

Szerződés tárgya: ,rGaszttoentetoűógiai endoszkópos szakmai anyagok beszetzése
konszignációs nktát kihelyezésse] - 201?'

Vevó: Markusovszky Egyetemi oktat őkőrház (székhely: 9700 Szombathely, Markusovszky
La)os utca 5.)

Szállítási cím:

I(apcsolattartó neve, elérhetősége:

I{elt:.

I{apcsolatta rtő a|áttása

Tételszám Termék
megnevezése

Referencia
katalógussz

ám

Eves mennyiség
(I2h,őnap/db)

Nettó
egységár
íFt)

Bruttó
egységár
íFt)

Nettó
összár
íFt)

Bruttó
összár
(Ft)

13



3. sz. melléklet

ÁnrÁnrÁzer

Szerződésszám:

Szetződés tárgya: ''GasztÍoentetológiai 
endoszkópos szakmai anyagok beszetzése

konszignációs taktár kihelyezésse| - 2019"

Termékszám Termék
megnevezés

Referencia
katalógussszám

Eves
mennyiség

(12
hónap/db)

Nettó
egységár

(Ft)

Bruttó
egységár

(Ft)

Nettó
összár 12
hóra (Ft)

Bruttó
összár 12
hóra (Ft)

1 NyelőcsÓ fémstent M0051 3840 5 198 000 251 460 990 000 1 257 300

2 Nyelocső fémstent M0051 3850 10 1 98 000 251 460 1 980 000 2 514 600

3 Nyelőcső fémstent M005'13860 't0 198 000 251 460 1 980 000 2 514 600

4 Epeútifémstent H96s430500 5 160 000 203 200 800 000 1 016 000

5 Epeútifémstent H965430600 5 1 60 000 203 200 800 000 1 016 000

6
Epeúti részlegesen
fedett fémstent H965431 I 00 5 160 000 203 200 800 000 1 016 000

7
Epeúti részlegesen
fedett fémstent H965431 200 5 160 000 203 200 800 000 I 016 000

8
Vérzéscsillapítására
alkalmas
hydrogéloldat

621-014
634-142 í5 1 29 900 164 573 1 948 500 2 474 595

9
Epeúti műanyag
stent M00533660 30 10 000 12700 300 000 381 000

10
EpeÚti műanyag
stent M00533670 80 í0 000 12 700 800 000 1 016 000

14



11
Epeúti műanyag
stent

M0053301 0 30 í1 000 13 970 330 000 419 100

12
Epeúti műanyag
stent

M00533690 í0 10 000 12 700 100 000 127 000

13 Epeúti műanyag
stent M00533700 10 10 000 12 700 100 000 127 000

14
Epeúti műanyag
sztent bevezetó
készlet

M00533920 100 14 000 17 780 1 400 000 1 778 000

15
EpeÚti mtianyag
stent

M005321 80 10 14 000 17 780 140 000 177 800

16
EpeÚti műanyag
stent M00532í 60 't0 14 000 17 780 140 000 177 800

17

Hasnyálmirigy
műanyag stent és
stent behelyezó
szet

M00536390
M00535030 30 29 000 36 830 870 000 1 104 900

18

Egyszer
használatos
műanyag sztent és
sztent behelyező
szet

M00536550
M0053391

10 29 000 36 830 290 000 368 300

15



4. sz. melléklet

NYILATKOZAT
Az IGÉIIrBE vENNI rÍvÁNr ALvÁLLALKozÓKRÓL

Alulított Fülöp Zoltán, a Micromedical Kft. (székhely:109ó Budapest, SobieskiJános u. 16. fszt.

'Ü /tt) eladó képviseletében e\játva,a Markusovszky Egyetemi oktatókórház (szé|<hely: 9700
Szombathely, Markusovszky Lajos utca 5.) vevő által lebonyolított 

'rcasztÍoentetológiaiendoszkópos szakmai beszetzé5e konszignációs ruktát kihe|yezéssel - 2019"
tátgyuközbeszerzési eljárásban avevővet....{:q.L*..i.) 'u.... napjánmegkötött száL]ttási
szerződéste hivat}ozással a kőzbeszerzésektő| szőIő 2015. évi CXVIII. tön'ény 13B.\ (3)

bekezdése a|apján az alábbi nyilatkozatot teszem].

Nvilatkozom. hosv a kőzbeszerzésí eliárás eredménveként meskötött szál]ltási
szerződés teliesítéséhez alválfalkozót nem kívánok isénvbe venni.

Nyilatkozom, hogy a kőzbeszetzést el1árás eredményeként megkötött száL]ttási
szerződés teljesítése során az alábbi alváL7a|kozőkat kívániuk igénybe venni:

Nyilatkozom, hogy fent megnevezett és általunk a teljesítésbe bevonni kívánt aIváL\aIkozők nem
állnak a.közbes||rzésekrőI szőIő 2015. évi CXVIII. törwénrra.ts${gai[Á|) es (z) bekezdésében
meghatározott l<lzárő okok hatály a alatt áII. *.."rilfl*í és Szolgáltató Kft.

1096 Bp', Sobieski János u. i6. fszt. Ü/11
I{elt: Budapest,2020.09.21' napján Adószám: 10873553-2-43

eladó

r.)

II.)

/,I
Í''\- l

AIváIIaLkozó
(neve és székhelye)

a|váLlalkozói
telfesÍtés atánya

(%)

alvállalkozó áItal végzett
tevékenység

' Megfelelő rész aláhúzandó

15
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MlcRoMEDICAL Kereskedelmi és Szolgáltató Kft.
Székhely: 1096 Budapest, sobieskiJ. u. 16. Fszt. Ü/tt.
Cg. 0i--09-267O28.
adószá m : to87 3553-2-43
képviselő: Dr. Mancsiczky Lajos vagy Fülöp Zoltán ügyvezetők

Msz, Ffv ,s# sÜsÍ;Zat # {íso sssí :frűÍ s}
{VI i n ő s ég i ri#' ny Ításí ffi en dsg*r í'kÍíffiJ

!., A $ZERVEZET XGnfrlY=Zfff

. A szervsz*t ós karnyezetónek nrcgórtós*

Magyarország ter{ilet*n kicm*lkedo minosigű CIrvÜ$i eszkoz*k forgalnnazása
és terméktámogatása'

. Azérdekelt felektzÜkségl*teinek és elvánásainak megértése

EgészségÜgyi szolgáltatók minál magasabb eEésxségugyi ellátásar:ak
színvona|át szakmailag támogatni.

. A minosógirányít*si rendszer alkalmaxási tmrulnt*nck r::*ghatározása

Kereskedelem tés su ppo rt fo lya mato k tá mCIgatiisa.

. A minoségirányítási rendsxer ós folyamatai

Ügykezelés, bmlsa k*pz**, termiktámogatás.

ll., vEzETŐl szxnrpvÁLlAtÁs

. V*zetoi szerepválla|ás és elkotelezettseg

Cégfolyamatok és szolgáltatások magas szintű kivitefezmset elos*g ítenl

. Vevokozpontúság

Ügyfélelégedetts*g és egr$szségirEyi eIlátásban r,É;szesÜlok gyÓgyulasának
elosegítes*'

" Politika

szervez*t fo lya matos m űködtetis*nek ga rant* lása.



. szerysz*ti $uerepek' fmlmlnssógmk ós hatáskorÖk

Munkakori leírásokban íoEla|tak szerint'

il1., THRVEZT*$

. A kockázatokkal és lehetos*gekkel kapcsolatos tev*k*nységek

€ljárási folyamatok kidolgozása

* Minoségcélok ás az eleresijk megtervezóse

Eljárások folyamatának minnsegi v*grehajiása

. Á változtatások tervezése

H u mánerofcrrás tervezáse, piaci szukstágletek fel ismerése es technolÓg ia i

újdonságok falyamatos monitorozása.

lv., TÁMGGATÁ$

. Eroforrások
o Munkatársak
.l lnfrastruktúra
..' A fclyamatok mukod*si kornyez*te
,, MegfigyelÓshez ós móróshez szuksóges eroforrások
c' Sz*rvee*tiismerct*k

* Felkészultség {kompetencia): versenytársak és term*$keik ismerete, képzések
. Tudatasság: sales terv, látogaÍ*i útvonaltorv formájában
. KommunikáciÓ: n'larketinganyagok, ajánlatok, kongresszusi részvtitel, online

platformok
. Dokumentált informáciÓ: ajánlatkÜ|dési eljárás kidolgozottsága

v', tilŰKÖDÉs

. MijkÖdéstervezés és -felÜgyel*t: ügy- és irodavezetoi hatás- és feladatkor
szerint

. A termókekre is szolgáltatásokra v*natkczÓ követelmónyek
* Kapcsolattaftás a vev*vel
. A termékekre és szolgáltatásokra vonatkozo kovetelmények

m*ghatározása
. Á termókekre és szolgáltatásokra vonatkozo kovetelmónyek

átvizsgálása
* A termékekre es szolgáltatásokra vonatkoeÓ követelmények

megváltozása
. Termókgk es a szolgáltatások t*rvezóse ós fejleszteso

" A tervezés és fejlesztés megt*rvezése
. A tervezés és fejlesztés bemenetei
* A tervezós ** f*jlesztes felÜgy*leti tevókcnységei
. A t*rvezós és f*jlesztós kim*netei
. Á tervezési é* fejlesztesi változtatások



. A kulso forrásbol biztosított folyamatok, termékek és szolgáltatások
felÜgyelete

o A felÜgyelet típusa es méíték*
* lnformáciÓk a külso szolgáltatok r*szére

. A termrík eloállitása és a sznlgáltatás nyújtása

" A termék-eloállítás *s a szolg*itatásnyújtás szabályazása
. Azonosításesnyomonkövethetnsóg
* A v*vok vfisy a kÜlső szolgáltatnk tulajdana
. Megóvás
. Kiszállítás utáni tevékenysegek
. Változáskezelós

. A termékek ós szolgáltatások kiboesátása

' A nem megfelelo kimenet*k felÜgyelete: t*rmákvisszahívás, nern várt
esemény eljárásának dokumentálása és ugyfnlkapcsclat

vl., TELJEsírm ÉruyÉrert*nglÉs

. Figyelemm*l kísérés, mérés' elemzés és ártéke|es

' VevŐi eléged*ttség
. Elemzés *s *rtékelés: sales report és interjúk formájában

. Belso audit: negyedéves eredmány-ertékelés formi*jában

" Vezetőségi átvizsgálás
.:, A VezetŐsegi átvizsgálás bemeRetei: napi folyamatok

" A vezetosegi átvizsgáiás kimenetei; eredmény r$s látogatÓi riport
elemzés

vll., FEJLEszTÉs

. Nernmegíeleloség és helyesbíto tevékenység: nem várt es*mcny knvetóse
* Folyamatos fejlesztós: cljárások, feladat- és hatáske:rok pontosítása,

tulajdonosi- Ügyvezetoi donte*ek vógrehajtása réls rnonitorozása formájában

Záradék: jel*n dnkurnentum az |$Ü $ÜÜtr:?Ü15 {anúsítvány megsz*rzés*hez
kt|szult, amely eljárás lezárultáig azzal egyenentekt] rninosegbiztosítási
int*zkedéseket Ie írását ta rtalrnazza.

Budapest, 2Ü2Ü' szeptember 21'

MícroMedícnl
Kereskedelmi és Szolgáltató Kft"

i096 Bp., Sobieski János u. i6. fszt. Ü/l]
Adószám: 108'1 3553-2-43

/
/,^ /

Fülöp Zoltán i.igyvezető
Micromedical Kft.



t .L. tWfelh-u,t

NYILATK oz AT ÁrrÁrHarÓsÁcnÓr

Az államh áztaftásről szőlő 201-l'. évi CXCV. törvény 1Ánt.) 50. s (1) bekezdés c)
pontja és a nemzeti vagyonrÓ| szőlÓ 2011'. évi CXCVI. törvény (Nvt.)

3.s (1) bekezdés 1. pontja alapján

Nyilatkozattevő:
Név MicromedicalKft
Székhety 1'096 Budapes! Sobeski János u. 16. Íszt'.U /11'
Cégsegyzékszárn 01'-09-267028
AdÓszám 1'0873553-2-43
Képviseletében eljár Fülöp Zoltán igyv ezető igazgatő

Az áIlarnháztartásrÓI szilÓ 2011'. évi CXCV. törvény 1Ánt.) 41. s (6) bekezdése alapján
a Markusovszky Egyetemi oktatókórházaz átláthatóság ellenőrzése céljából jogosult
az átláthatÓsággaIkapcsolatos, Áht. 54/ A. S -ában meghatározott adatokat kezelni.
Az Ánt. 54/ A. s ában meghatározott adatok kezélése érdekében _ az
áIlarnháztartásról szi\ó törvény végrehajtásárÓI szoló 368/2011,. (XII.31.)
Korm.rendelet (Ávr.) 50. s - ában Íoglaltakra is tekintettel - nyilatkozattevő az alábbi
nyilatkozatot teszi.

Alulírott Fülöp Zoltán, mint a Micromedical KÍt. (nyilatkozatot teaő szeraezet)
képviseletére jogosult az Nvt. 3. $ (1) bekezd'és 1. pontja alapján felelősségem
tudatában az alábbi

átláthatÓsági nyilatkozatot

teszem. (A nyilatkozat l., ll. és lll részből áll' Minden nyilatkozatot terlő szeraezetnek csnk a
ró aonatkozó, azaz aaw az L, aagy a IL, aagy a lIL részt kell kittiltenie.)

I.

rÖnvÉNy unrlÉNÉr rocva ÁrrÁrHarÓ sznnvrznrBx

A |elen nyilatkozatot nem kell kitöltenie a következő szervezeteknek @ megfelelő
aláhúzandó):

- az állam,
- költségvetési szerv,
- köztestület,
- helyi önkormányzat,
- nemzetiségionkormányzat,
- tátsulás,
- egyházi jogi személy,
- olyan gazdálkod,i szervezet, amelyben az állam vagy a helyi onkormányzat

külon-külön vagy együtt 100%-os részesedéssel rendelkezik,
- nemzetköziszetvezet,



- külföldi állam,
- külföldihelyhatóság,
- külföldi állami vat$f helyhatÓságiszerv,
- az Európai Gazdasá.gi Térségről szőIÓ megállapodásban részes állam :

....(u, állam megnevezése) szabáIyozott piacáta bevezetett
nyilvánosan működ ő Észv ény tfu saság.

II.

AZ I. PONT ALÁ NEM TARToZÓ ToGI SZEMÉLYEK VAGY
IoGI SZEMÉLYISÉGGEL NEM RENDELKEZŐ

G AZD 
^LKODÓ 

SZERVEZETEK

Az általam képviselt szervezet átlátható szervezetnek minősül, azaz az Nvt.3. s (L)

bekezdés 1. pont b) alPont szerint olyan belft'ldi vagy külföldi jogi szemé|y vagy
jogi személyiséggel nem rendelkező gazdá|kodó szervezet, amely megfelel a
következő feltételeknek:

IW. tulajdonosi szerkezete, a pénzmosás és a terrorizmus Íinanszitozása
megelőzéséről és megakad'ályozásárő| sző|ő 2007. évi CXXXVI. ttirvény 3. $ r)
pontja szerint meghatár ozott tényleges tulajdonosa megismerhető.

N}rilatkozat tényleges tulaitlonosokról:

Iv2. az állam, amelyben az általam képviselt gazd,álkodÓ szetvezet
adóilletőséggel rendelkezik:

- az Európai UniÓ valamely tagállama:
o Magyatország
o egyéb: ..., aagy

:. .: -:: :: :i :.:,I|:;;ri 
T ér s é gr ől szÓló m e gál l a p o d á s b a n r é s z e s ál l am :

Név Lakcím Adószám/
adőazonosító jel

Tulajdoni
hányad

Befolyás és
szavazati jog

mértéke
Dr.

Mancsiczky
Lalos

4028
Debrecery Izsó

u.5.
8365262657 75 y. 75%

Fülöp Zoltán
1092 Budapest,

Koztelek u.
4/b

8412603400 25% 25%



:.::::::::'...:.Y::ilűködési 
és Fejlesztési Szervezet tagállama:

- olyan állam, amellyel Magyarországnak a kettős adiztatás
elkerülésé úl sző|ő egyezménye van:

(a megfelelő aláhúzandó, illetue amennyiben nem Magyarorszúg, kérjúk az
országot megneuezni)

II/3. nem minősül a társasági adóról és az osztalékad őről szőlő tiirvény szerint
me ghatár ozott ellenőrzött külf öldi társaságnak:

Nyilatkozat az ellenőrzott külfoldi társasági minósítésről:

Az áItalarn képviselt szervezet magyarországi székhellyel rendelkez1k, igy
nem ellen őr zott külföldi tár saság;

aaw

Az áItalam képviselt szervezet nem rendelkezik magyarországi székhellyel.
(A medelelő aláhúzandó. Amennyiben a nyilatkozatteaő által képuiselt szenlezet nem
ffin1yflrországi székhelyű, úgy felmerül gnnak kérdése, hogy ellenőrzött külföldi
tórsasógnak minősül-e, ezért szükséges az ellenőrzött külÍöldi tórsaságnak minősítéssel
kap csolato s köa e tke ző ré s z kitölté se.)

Az általam képviselt szetvezet a társasági adórÓl és az osztalékadórÓl
szÓIi 1'996. évi LXXXI. törvény 4. s 11. pontjában meghatározott
feltételek figyelembe vételével

nem minósül a társasági és az osztalékadiról szőIÓ torvény szerinti
me ghatár ozott ellenőrzött külföldi társaságnak

rngy

a társasági adórÓl és az osztalékadóról szili törvény szerint
meghatározott ellenőrzött külföldi társaságnak minősüI. (A megfelelő
aláhúzandó)

Amennyiben aZ általam képviselt ryazdáIkodi szetvezet külföldi
szernéIy, illetve az izletvezetés helye alapján külföldi illetékességii (a
továbbiakban együtí külföldi társaság), d" székhelye, iIletősége az
EurÓpai Unió tagállamában, az OECD tagáIlamában vagy olyan
államban van, amellyel Magyarországnak hatályos egyezménye van a
kettős adóztatás elkerülésére, nyilatkozom az adott államban a valódi
gazdas ági j elenlét tekintetéb er., az alábbiak s zerint :



Adóév
GazdálkodÓ

szewezet neve/
székhe1ye

A külÍöldi tátsaságés adott államban lévő
kapcsolt v áIlalkozási által e gyüttesen saj át

eszkó zzel és munkaviszonyban
Ío glalko ztatott munkaváltalÓkkal vé gzett

termelő, Íeldolgozi, mezőgazdasági,
szolgáItati, bef ektetói, v alamint

kereskedelmi tevékenységéból szárrnazÓ
bevételének aránya az osszesbevételhez

képest

II/4. az általam képviselt gazdálkodi szetvezetben közvetlenül vagy közvetetten
több mint 21o/o-os tulajdonnal, befolyással vagy szavazati jogga| bíró jogi szemé|y,
jogi személyiséggel nem rendelkező gazdálkodÓ szervezet tekintetében a II[1.,
II/2. és II/3. pont szerinti feltételek fennállnak.

Az áItalarnképviselt gazd'áIkodő szervezetben közvetlenül vagy közvetetten
több mint 25 % - os tulajdonnal, befolyással vagy szavazati joggal bíri jogi
személy, jogi szernélyiséggel nem rendelkező gazdáIkodÓ szervezet
megjelölése (név, székhely) (Ezen pontban a gazdálkodó szeruezet nem természetes

személy tulajdonosniról kell nyilatkozni. Minden olyan szertlezet esetében, amely
akárcsnkkcjzaetae, de tcjbb, mint 25%-os tulajdonnal, szauazati joggal uagy befolyással
bír, ftiggetlenül attól, hogy n tulajdonosi szerkezet melyik fokán található, nyilatkozni
kell.)
1.

2.

3.

Nyilatkoz at az áItalam képviselt gazdálkodó szervezetben közvetlenüI vag)z

közvetetten több mint 25 % - os tulajdonnal, befolyással vagy szavazati joggal
bíró jogi személ}z. jogi személ}ziséggel nem rendelkezó gazdálkodó szervezet
átláthatiságáróI

Iv4.1'. Az általam képviselt gazdalkodó szetvezetben közvetlenül vagy
közvetetten tobb mint 25 oÁ - os tulajdonnaI,beÍolyással vagy szavazatijoggal
bitó jogt szernéIy,jogi személyiséggel nem rendelkező gazdálkodó szervezetek



tényleges tulajdonosai (több érintett gazdálkodó szeraezet esetében szeraezetenként
s züksé ge s kittilteni) :

Nyilatkozat tényleges fulajdonosokrÓl:

Név Lakcím
Adiszárn/

adőazonosító
iel

Tulajdoni
hányad

Befolyás és
szavazati jog

mértéke

Iv4.2. Az általam képviselt gazdáIkodő szervezetben közvetlenül vagy
kozvetetten több mint 25 % - os tulajdonnal, befolyással vagy szavazati joggal
birő jogi szeméIy,jogi személyiséggel nem rendelkező gazdáIkodó szervezetek
adóilletékessége (több érintett gazdálkodó'szerttezet esetében szeruezetenként
szüksé ges az adóilletősé get me gj elölní) :

- az Európai Unió valamely tagállama:
o Magyatország
o egyéb: ..,, aag!

:. .::: :: :: :.:,x|:;;'i 
Té r s é gr ől szőlő m e gál l a p o d á s b an r é s z e s ál l a m :

:. ::::::::'...:.:::ilűködési 
és Fejlesztési Szervezet tagállama:

- olyan állam, amellyel Magyarországnak a kettős adÓztatás
elkerülésé úl szőlő egy eztnénye van:

(A megfelelő aláhúzandó, illetae amennyiben nem Magyarország, kérjúk nz országot
megneuezni)

Iv4.3. Az áItalam képvis e:lt gazdálkodó szervezetben közvetlenül va1y
kozvetetten tobb mint 25 % - os tulajdonnal,beÍolyással vagy szavazatijoggal
biri jogtszeméIy,jogi személyiséggelnem rendelkező gazdálkodó s2ervezetek
ellenőrzött külföldi társasági minősítése (több érintett gazdálkodó szeraezet
e se téb e n s ze ru e ze te nké nt s züks é ge s me gj elcilni) :

I

Magyarországi/ székhellyel rendelkezik, igy nem ellenőrzött külföldi
társaság. ;

aaw

Nem rendelkezik magyaroÍszági székhellyel. (A me{elelő alálúzandó'
Amennyiben a nyilatkozatteaő által képaiselt szeruezetben kcjzaetlenül uagy
kcizuetetten több mint 25 % - os tulajdonnal, befolyással aa4y szaaaznti joggal bíró



jo4i személy, jog szeméIyiséggel nem rendelkező gazdálkodó szeruezet nem
ma4yfirországi széklrclyű, úgy felmenil nnnak Wrdése, lngy ellenőrzrjtt küIföldi
társnságnak minősül-e, ezért szükséges az ellenőrzött külÍdldi túrsaságnak minősítéssel
kap csolnto s köa e tke ző r é s z kitöl té se'

Az általam képviselt gazdáIkodó szervezetben közvetlenül Vagy
közvetetten több mint 25%-os tulajdonnal, befolyással vagy szavazati
joggal bíri jogi személy, jogi személyiséggel nem rendelkező
gazdálkodó szetvezet a társasági adóróI és az osztalékadóról szóló1996.
évi LXXXI. törvény 4. s 11. pontjában meghatározott feltételek
figyelembe vételével

nem minősül a társasági és az osztalékadiróI szőIi törvény szerinti
me ghatár ozott ellenőrzött külf öldi társaságnak

uagu

a társasági adóról és az osztalékadóról szóIó törvény szerint
meghatározott ellenőrzott külföldi társaságnak minősül. (A megfelelő
aláltúzandó.)

Amennyiben az általam képviselt gazdáIkodó szervezetben
kozvetlenül vagy közvetetten több rnint 25%-os tulajdonnal, befolyással
vagy szavazati joggal bító jogi szeméIy, jogí személyiséggel nem
rendelkező gazdáIkodő szervezet külföldi szernély, illetve az
üzletvezetés helye alapján külföldi illetékességű (a továbbiakban
együtt: külföldi társaság), de székhelye, illetősége az Európai Unió
tagáIlarnában, aZ OECD tagáLlamában vagy olyan államban van/
amellyel Magyarországnakhatályos egyezménye Van a kettős adóztatás
elkerülésére, nyilatkozom az adott államban a valódi gazdaságijelenlét
tekintetéber\| az alábbiak szerint:

Adóév

Az áItalamképviselt
gazdáIkodó

szervezetben
közvetlenülvagy

kozvetetten tobb mint
25%-os tulajdonnal,

befolyással vagy
szavazati joggalbíró

jogi szeméIy, jogi
személyiséggel nem

rendelkező gazdálkodó
szervezet

A külföldi társaságés adott államban lévő
kapcsolt vállalkozási által együttesen saját

es zko zzel és munkav isz onyban
foglalkoztatott munkavállalÓkkal végzett

termelő, feldolgozÓ, rnező gazdasági,
szolgáItató, bef ektetői, valamint

kereskedelmi tevékenységéből szárrnazó
bevételének aránya az osszes bevételhez

képest



III.

CIVI SZERVEZETEK' VÍZITÁRSULAToK

Az általam képviselt szervezet (a me{elelő alíhúzandó)

- civil szervezet aagy
- vízitársu]at

átlátható szervezetnek minősu|, azaz az Nvt. 3. S (L) bekezdés 1. pont c) alpont
szerint az á|Ía|arn képviselt szervezet

ilW. v ezető tisztségviselői megismerhetők.

az általamképv iselt s zetv ezet v ezetó tisztsé gvisel ői :

Vezető tisztsécviselő Ad ó s z árn / adÓ azono sító

IIv2. az á|talam képviselt szervezet, valamint ezek tisztségviselői nem átlátható
szetvezetben nem rendelkeznek 25 o/o - ot meghaladó részesedéssel,

Az általam képviselt szervezet, valamint a ca) pont szerinti vezető
tisztségviseIői az alábbi szervezet(ek)ben rendelkeznek 25 % - ot meghaladó
részesedéssel:

Yezető
tisztségviselő Szervezet neve Adószám Részesedés mértéke

Ezek a szervezet(ek) átlátható(ak)' azaz:

III/2.1'. tulajdonosi szerkezetük, a pénzmosás és a terrorizrnus finanszirozása
megelőzéséről és megakadáIyozásfuil szóIó törvény szerint meghatározott
tényleges tulajdonosuk megismerhető, amelyről az alábbiak szerint
nyilatkozom (több érintett gazdálkodó szerttezet esetében szeraezetenként szükséges
kitölteni):

Nyilatkozat tényleges tulaidonosokról:



Név Lakcím
Adiszám/

adóazonosító
iel

Tulajdoni
hányad

Befolyás és
szavazati jog

mértéke

- IIv2.2. Ezen szetvezet(ek) adÓilletékessége (több érintett gazdálkodó szeraezet

e s e téb en s ze ru e ze te nkén t s züksé ge s az adóille tő s é ge t me gj e lölni) :

- azEurópai Unió valamely tagállama:
ó Magyarország
o egyéb: .....,Ta1a

- az Európai cazdasági TérségrőI szőIó megállapodásban részes
állam: '.., ut18y

- a Gazd'asági Együttműködési és Fejlesztési Szervezet tagáIlama:
. ',...., TaBU

- olyan áIlarn, amellyel Magyarországnak a kettős adiztatás
elkerülésér őI szóIó egyezménye Van:

(a me{elelőt kérjük aláhúzni, illetae amennyiben nem Magyarország,
kérjük az országot megneuezni)

- IIv2.3. Ezen szervezet(ek) ellenőrzött külföldi társasági minősítése (több

érintett gnzdálkodó szeruezet esetében szeraezetenként szükséges megjelölni):

Magyaror szági székhellyel rendelk ez1k, így nem ellenőrzött
külföldi társaság.

raSy

Nem rendelkezik magyaÍországi székhellyel. (A megfelelő
aláhúzandó. Amennyiben a szeraezet nern ma4yarországi székhelyű,

úgy felmerül annak kérdése, hogy ellenőrzött külÍöldi társaságnak

minősül-e, ezért sztikséges ftz ellenőrzött külföldi túrsaságnak

minő sí té s s el kap c s ol at o s koa e tke ző r é s z kitölté se .)

Ezen szervezet a társaságr adóról és az osztalékad óril sziló
1996. évi LXXK. törvény 4. s 11' pontjában meghatározott
feltételek figyelembe vételével

nem minősül a társasági és az osztalékadÓróI szÓIó törvény
szerinti meghatározott ellenőrzott külföldi társaságnak

aaw



a társasági adÓról és az osztalékadiróI szilő törvény szerint
meghatározott elienórzött külföldi társaságnak minősül. (A
me{elelő alúlúznndó')

Amennyiben ezen szervezet külföldi szeméIy, illetve aZ
izletv ezetés helye alapján külf öldi illetéke ssé gí1 (a tov ábbiakban
együtt: külföldi társaság), de székhelye, illetősége az Európai
Unió tagáIlanábant, az OECD tagáIlarnában vagy olyan államban
Van/ amellyel Magyarorczágnak hatályos egyezménye Van a
kettős adiztatás elkerülésére, nyilatkozom az adott államban a
valódi gazd,aságijelenlét tekintetéb en| az alábbiak szerint:

Adóév A szervezet
megnevezése

A külföldi társaság és adott államban lévő
kapcsolt váIlalkozási által együttesen saját

eszközzel és munkaviszonyban
Ío glalko ztatott munkav állalókkal v é gzett

termelő, Íeldolgo zÓ, mezőgazdaságí,
s zolgáltató, bef ektetői, v alamint

kereske d elmi tev éke ny sé géb őI szár rnazi
bevételének aránya az összes bevételhez

képest

IIv2.4. Ezen szervezetben (azaz azon szeITezetben, nmelyben nz óltnlam képaiselt
szeraezetnek, aalamint annak aezető tisztséguiselőinek 25 % - ot meghaladó
részesedéssel rendelkeznek) kozvetlenül vagy közvetetten több mint 25 o/o - os
tulajdonnal' befolyással vagy szavazati joggal birÓ jogi szernély, jogi
szemé lyi s é ggel nem re nd elkező gazdálko di szetv ezet átláthatÓ, azazi

Nyilatkozat azoknak a szetvezeteknek az átláthatÓságáróI, amelyek
közvetlenül vagy közvetetten több mint 25 7" - os tulajdonnal, befolyással
v agy szav azati j oggal rendelkeznek olyan gazdálkodi szerv ezetben, amelyben
a civil szetvezet, vízitársulat vagy ezekre vezető tisztségvise|ői 25 % - ot
meghaladó részesedéssel rendelkeznek:

GazdáIkodő
szervezet

neve

AdÓszá
m

Részesedé
s mértéke

% -ban

Adóilletőség
e

Tényleges
tulajdonos(ok

)

Tényleges
tulajdonoso
k adószárna



Adóév Gazdálkodi szervezet
neve/ székhelye

A külföldi tátsaság és adott államban lévó
kapcsolt vállalkozási által együttesen saját

es zkö zzel és munkav iszonyb an
f oglalkoztatott munkavállalókkal vé gzett

termelő, Íeldolgozó, mezőgazdasági,
szolgáltatÓ, bef ektetói, v alamint

kereskedelmi tevékenységéből szátmazó
bevételének aránya az Ósszes bevételhez

képest

III/3. az á|lam, amelyben az általarn képviselt szetvezet székhelye van:

- az Európai UniÓ valamely tagállama:
o Magyarorczág
o egyéb: ...,Oaya

:.::::.::: ,:űd""áli 
Térségről szi|ő megállapodásban részes állam:

- a Gazdasági Együttműködési és Fejlesztési Szervezet tagállama:
aasy

- olyan tagállam vagy olyan állam, amellyel Magyaror szágnak a kettős
adiztatás elkerülését ő| szőlő egyezménye van:

(A me{elelő rtlúhúzandó, illetae amennyiben nem Magyarország, kérjük az országot
megneuezni.)

Kijelentem, hogy az á|talam képviselt szetvezet alapító (létesítő) okirata, illetve
külön jogszabá|y szerinti nyilvántartásba vételt igazol.i okirata alapján jogosult
vagyok a szeÍv ezet képviseletére (é s cégj egyzésére).

Felelősségem teljes tudatában kijelentem , hogy a vonatko z(l jogszabályokat
me gismertem, amelyek alapj án társaságom átlátha tó szerv ezetnek minősül.

Jelen nyilatkoza t alapjántudomásul veszem, hogy

- a nemzeti vagyon hasznosítására vonatkozÓ szerződést a Markusovszky
Egyetemi oktatókórházkártalanitás nélkül és azonnali hatállyal felmondhat1a,
ha a nemzeti vagyon hasznositásában részt vevő bármely - a hasznosítóval
kozvetlen vagy közvetett módon jogviszonyban á1ló harmadik fél - szetvezet
a nemzeti Vagyon hasznosítására vonatkozó szetződés megkotését követően
beállott körrilmény folytán már nem minősül átlátható szetvezetrtek (Nvtv.
11.S (12) bek.);



- kozponti költségvetési kiadási előirányzatok terhére olyan jogi személlyel, jogi
személyiséggel nem rendelkező szervezettel nem köthetó érvényesen
visszterhes szetződés, illetve létrejött ilyen szerzódés alapján nem teljesíthető
klÍizetés, amely szervezet nem minősül átlátható szervezetnek. A
Markusovszky Egyetemi oktatókórház ezen feltetel ellenőrzése céIjábÓI, a

szerződésből eredő követelések elévüléséig az Ant. s+1 n S-ban foglaltak
szerint a jogi.szernéIy, jogi személyiséggel nem rendelkező szervezet
átláthatóságával összefüggő, az Ant. s+1e. S-ban meghatározott adatokat
kezelni, azzal, hogy ahol az em. s+1 n S kedvezrnényezettról rendelkezik,
azoÍla jogi szeméIyt, jogi személyiséggel nem rendelkező szervezet et kell
érteni 1Ánt. 41. s (6)bek.);

- a valótlan tartalmú átláthatósági nyilatkozat 'alapján kotott visszterhes
szerződést a Markusovszky Egyetemi oktatókórház Íelmondja vagy.- ha a
szerződés teljesítésére még nem került sor - a szerződéstőI eláll.

Kijelentem, hogy amennyiben jelen nyilatkozatban közölt adatok tekintetében
bármilyen váItozás áII be, akkor a módosult adatokkal kiállított átláthatósági
nyilatkozatot a váItozás bekövetkeztétőI szárnitott 8 napon beltil megktildom a
Markusovszky Egyetemi oktatókórház részére, vagy amennyiben aZ általam
képviselt szetvezet már nem minősül átláthatinak, ugy azt haladéktalanul
bejelentem.

Kelt. Buda pest, 2020.09.21,. M.!croMedícal
Kereskedelmi és Szolgáltató Kft._
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